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Սուր և խորաթափանց միտք, բազմահարուստ և խոր գիտելիքներ, անսպառ եռանդ, կրա-

կոտ ու Հ ա խ ո լռն խառնվածք, ՛Հռետորի վարպետություն, անմ իգականություն, փոթորկող հ ույ-

•լեր ու բռնկումներ՝ գործողության մշտական եռուզեռի հորձանքում—ահա թե ինչն էր բնութա-

գրական Հովս եփ Օրրելուն։ 

Օրբելին ծնվել է 1887 թ. մս.րտի 8 ֊ ի ն (հին տոմարով) Քութաիսիում բնակվող հայ ընտա-

նիքում ։ Ավարտելով դասական գիմնազիան Թբիլիսիում, նա 1904 թ. մտնում է Պետերբուրգի 

համալսարանը և ուսանում դասական բաժանմունքի պատմա-բանասիրական ֆակուլտետումт. 

Սակայն երիտասարդ Հ. Օրրելուն ավելի հետաքրքրում էր արևելագիտությունը, մանավանդ 

Կ ո վկա и ի և Մերձավոր Արևելքի կուլտուրայի պատմությունն ու բանասիրությունը, որոնք այ f 

ժամանակ ծաղկում էին ռուսական գիտության և մշակույթի խոշորագույն կենտրոն Պ h տեր բուր-

գում, ունենալով այնպիսի ականավոր ներկայացուցիչներ, որպիսիք էին Վ. Վ. 9արտոլդը, Վ՛ ՚ I • 

Ժուկովսկին, Կ. Գ. Զտլեմանը, Ն. Յա. Մառը, Յա. Ի. Ամիրնովը, Ֆ. /./. Սլգենբուրգը և ուրիշներ։ 

Ձգտելով խորանալ կովկասագիտության և արևելագիտության մեշ, Պ ե տեր բուրգի համա-

լսարանի դասական բաժանմունքի ուսանող Հ. Օրբելին 1907 թ. սկսում է հաճախել նաև համա-

լսարանի Արևելյան լեզուների հայ-վրացական ֊պարսկական բաժինը։ Ռուսական կովկասագի-

տության դպրոցը, որի գլուխ կանգնած էր ն . Յա. Մառը, ընդգրկում էր Կովկասի պատմու՛-

թյունն ու հնագիտությունը, լեզուներն ու գրականությունը մշակույթն ու արվեստը։ Հ. Օրբելին 

ներգրավվում է այդ դպրոցի մեշ։ 

Հ, Օրրելու՝ իբրև գիտնականի ձևավորման գործում բացառիկ նշանակություն ունեցան Ան ի ի 

պեղումներր, որոնք դարձան նրա երկրորդ համալսարանը, սկսած 1906 թ•։ » րպիսի եռանդ ու 

անձնուրացություն էին ցուցաբերում Ն. Մառը և նրա աշխատակիցները Անին, մ իշնա դար յան 

Հայաստանի այգ նշանավոր մայրաքաղաքը, հայ մշակույթի և արվեստի այգ անզուգական գան-

ձարանը ուսումնասիրելիս։ Այստեղ, Անիոլմ էլ դրսևորվում են երիտասարդ գիտնական Հովսեփ 

Օրրելու գիտական կորովն ու կիրքերը և դեռևս ուսանող նա դառնում է գիտնական։ 

1909 թ., մինչև կրկին Անի մեկնելը, Հ. Օրբելին Պետերբուրգի համալսարանի Արևելյան 

լեզուների ֆակուլտետի կողմից գործուղվում է /սաչեն, հնագիտական հետազոտություններ կա-

տարելու։ Այսժւեղ նա հավաքում է էպիգրաֆիկ նյութեր, հետազոտում է Գանձասարի վանքը, 

ուսումնասիրում խաչքարերի վրա հանդիպող կենցաղային քանդակները։ 

1909 և 1910 թթ. Ն. Մա ոը, զբաոված լինելով Գառնիի հեթանոսական տաճարի պեղում-

ներով, Օրրելուն էր հանձնարարել Ան ի ում տարվող աշխատանքների ղեկավարությունը։ Ան ի ում 

Օրբելին դառնում է նոր կազմակերպված թանգարանի վարիչը, ուսումնասիրում է հնագիտական 

նյութերը և հրատարակության պատրաստում մի շարք ուսումնասիրություններ՝ կապված Անիի • 

պեղումների հետ։ Անիում և նրա շրշակայքում նա խոշոր աշխատանք է կատարում հայերեն 

վիմական արձանագրությունների հավաքման ու մշակման ուղղությամրէ 

Երիտասարդ գիտնականի աշխատությունները, ներդաշնակելով իր ււսուցիչ Մառի գիտական 

ուղղության և գործունեության հետ՝ լուսաբանում են մշակույթի պատմության հարցերը, քննու-

թյան առարկա ունենալով առավելապես Անիի նյութերը։ 1909—1911 թթ. մեկը մյուսի ետևից 

երևան են գալիս նրա աշխատությունները րրոկհաուզի և սֆրոնի հրատարակած Նոր հանրագի-

տական բառարանում^ ։ Այգ աշխատություններում հեղինակը դրսևորում Է գիտնականի իր բազ-
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մակողմանի շնորհքն ու թափը և հաստատուն տեղ գրավում կովկասագիտության, արևելագի-

տության մեք։ Օրրելին արգեն ճանաչված գիտնական էր և 1911 թ, նրան գիտական նպատա-

կով գործուղում են Արևմտյան Հայաստան, ուր նա մի տարի շարունակ ուսումնասիրում է Վանի 

և նրա շրջակայքի ուրարտական հուշարձանները, էրզրումի, Հին Ршյազևտի և Վանի վիլայեթ-

ների հայկական ու մահմեղական ճարտարապետական կոթողները։ Նա հավաքում է նաև զգալի 

չափով էպիգրաֆիկ նյութեր։ Սակայն Օրրելուն հետաքրքրող հարցերը հնաղիտական հետա-

զոտություններով չէէն սահմանափակվում։ Այս գործուղման րնթաըքում նա ուսումնասիրում է 

հայկական տեղական բարբառները (Մոկաց բարբառը ) և քրգերեն լեզուն։ 

1913 թ., երր Ն. Մառը ուղևորություն էր կատարում Սվանեթիայում, նորից Հ. Օրբելին էր 

գլխավորում Անիում տարվող աշխատանքը։ Նույն թվականին վերագառնալով Պետերբուրգ և 

հանձնելով մագիստրոսական քննությունները Արևելյան լեզուների ֆակուլտետի հայ-վրացական 

ամբիոնի գծով՝ Օրբելին 1914 թ. ստանձնում է Պետերբուրգի համալսարանի պրիվատ-գոցենտի 

պաշտոնը և սկսում ղասախոսությոլններ կարգալ հայոց պատմության, հնագիտության ու էպի-

գրաֆիկայի վերաբերյալ։ Ղեռես երիտասարգ հասակում Օրբելին հանգես է եկել որպես գիտա-

կան հետաքրքրության մեծ շրշանակներ ունեցող գիտնական ու միանգամայն հասկանալի է, 

թե ինչու նրան են հանձնարարում գրելու ուրվագծեր ոչ միայն հայկական, այլև վրացական 

մուսուլմանական արվեստի պատմության վերաբեր յալ*։ 

1916 թ. ամռանը Ռուսական հնագիտական ընկերությունը արշավախումբ ուղարկեց Վան։ t 
Արշավախմբի պետ նշանակված էր Ն. Մառը, իսկ նրա օգնականը Հ. Օրբելին էր։ Չնայած աշ-

խատանքները կատարվում էին պատերազմ ի ծանր պայմաններում, սակայն նրանց արգյունք-

ները փայլուն եղան։ Առանձնապես մեծ էր Օրրելուն րամին ընկած հաջողությունը։ Պ եղելով 

Վանա բերղը, նա բաց արեց ուրարտական Սարգոլրի II թագավորի ընգարձակ տարեգրությունը, 

որը խոշոր նշանակություն ունեցավ ուրարտագիտության համար։ 

1917 թ. ամառը Հ. Օրբելին Անիում և Դի լի ջան ի շրջանում շարունակում է էպիգրաֆիկ 

նյութեր հավաքել, նպատակ գնելով հրատարակել հայկական վիմական արձանագրությունների 

կորպուսը։ Վերագառնալով Պետրոգբաղ, սեպտեմբերին նա ընտրվում է գոցենտ։ 

Հ. Օրբելին պատկանում էր գիտության առաջավոր ներկայացուցիչների թվին և երբ բոընկ՛ 

վեց Մեծ Հոկտեմբերը, նա իր ուսուցիչների հետ միասին անվերապահորեն ընթացավ նոր բաց-

ված ուղիով և գործուն մասնակցություն ունեցավ սովետական երիտասարգ ռեսպուբլիկայի 

կուլտուրական շինարարությանը։ 

1918 թ. հունիսին նա ստանձնում է Պետրոգրագի հնագիտական ինստիտուտի արևելյան 

մ ի ջ նա դա րի հնագիտության ամբիոնի ասիստենտի պաշտոնը՝ իր ուսուցիչ Ցա. I'. Ամիրնովի մոտ, 

և շուտով դաոնում է նույն ինստիտուտի դասախոսւ 1918 թ. հոկտեմբերին, երբ Մոսկվայում 

լուսավորության ժողովրդական կոմիսարի հրամանով վերակառուցվում էր կաղար յան ինստի-

տուտը, Օրբելին հրավիրվում է այնտեղ% Առաջավոր Արևելքի պատմության պրոֆեսորի պաշ-

տոնով և որպես ինստիտուտի վարչության անդամ գործուն մասնակցություն է ունենում նրա 

վերակառուցման աշխատանքին։ Նույն 1918 թ. հոկտեմբերին նա ընտրվում է պետական Հնագի-

տական հանձնաժողովի խորհրդի անդամ, և մասնակցում սւյգ Հանձնաժողովը Ռուսական նյութա-

կան կուլտուրայի ակադեմիայի վերակազմելու աշխատանքներին։ Նա ընտրվում է նաև Մոսկվայի 

հնագիտական ընկերության իսկական անգամ 

1919 թ. օգոստոսին Հ. Օրբելին ընտրվում է Ռուսական նյութական կուլտուրայի պատ-

մության ակադեմիայի անդամ և ղեկավարում է հա յ-վրա ցական հնագիտության և արվեստի 

ենթ ա բաժինները։ Ս տանձնելով նույն Ակադեմիայի գիտական քարտուղարի պաշտոնը, նա խո-

շոր մասնակցություն է ցուցաբերում Ակադեմիայի կազմակերպման ղեկավարման աշխատանք-

ներին։ 

1920 թ. մայիսին Օրբելին, որպես տպագրության գործին հմուտ մարդ% ընտրվում է նույն 

Ա կա դեմ իա յ ի հրատարակչության պետ և հրատարակությունների խմբագիր։ Նա ընդարձակում 

է 0-

ուսական նյութական կուլտուրայի պատմության ակադեմիայի տպարանը, օգնում է նաև 

ՍՍՌՄ Գիտությ ունների ակադեմիային* ստեղծելու իր տպագրական բազան։ Նա մասնակցու-

թյուն է ունեցել այլևայլ գիտական հանձնաժողովների, խորհուրգների և հիմնարկների վարչու-

թյունների աշխատանքներին, ամենուրեք ցուցաբերելով մեծ եռանդ և կազմակերպչական շնորհք$ 

2 Վրացական և մուսուլմանական արվեստի վերաբերյալ հոդվածները նույնպես լույս են 

տեսել ք^րոկհաուզի և Եֆրոնի հրատարակած Նոր հանրագիտական բառարանում, 1913—1915 թթ*> 



Ականավոր գիտնականը և քաղաքացին 

Օրրելու գիտա-կազմակերպչական գործունեության մեք մի նշանավոր րամին է կազմում նրա 

աշխատանքը Պետական էրմ իտաժում, որին նա նվիրեց իր գործունեության կեսից ավելին։ 

1919 թ. օգոստոսից կապվելով Պետական էրմիտաժի հետ, նա 1920 թ. հոկտեմբերին ընտրվում 

է այգ թանգարանի մուսուլմանական արվեստի բաժանմունքի վարիչ։ Շուտով նա այգ բաժան-

մունքը վերակազմում է, դարձնելով Կովկասի, Իրանի, Միջին Ասիայի և մուսուլմանական Արե-

վելքի երկրների բաժանմունք։ Շնորհիվ ղեկավարի եռանդուն քանքերի ու կազմակերպչական 

մեծ ձիրքի, մի քանի տարիների ընթացքում այգ բաժանմունքը այնքան է հարստանում և ըն-

դարձակվում, որ 1926 թ. Օրրելու նախագծով վերակազմվում է, դաոնալով Արևելքի բաժին։ 

1934 թ. մինչև 1951 թ. Հ« Օրբելին վարել է Պետական էրմիտաժի դիրեկտորի պաշտոնը։ 

Երբ սկսվեց Հայրենական պատերազմ ր ակադեմիկոս Օրբելին մնաց Լենին դրա դում և գլխավորեց 

Պե տական էրմիտաժի և ՍՍՌՄ Գիտությունների ակադեմիայի էենինգրադում գտնվող հիմնարկ-

ների ՛թանգարանային և գրադարանային արժեքների պահպանության և ապահով վայրեր փո-

խադրելու գործը, որը նա գլուխ բերեց մեծ կորովով ու հմտությամբ։ 

Աոանձին երախտագիտության են արժանի ակադեմիկոս Հ. Օրրելու ծառայությունները Սո-

վետական Հայաստանի գիտության բարգավաճման գործում։ Նա Հայաստանի և հայ ժողովրդի 

հետ սերտորեն կա պված է ոչ միայն իր ծագում ով, գիտական հետազոտություններով, որոնք նա 

կատարել է Անիում, Արևմտյան Հայաստանում և Հայաստանի ուրիշ վայրերում, այլև դի տա ֊ 

կազմակերպչական ընդարձակ գործունեության ծավալմամբ։ 1929 թ. Հ. Օրբելին Հայաստան է 

գալիս նպատակ ունենալով ստեղծելու սերտ կապ Պ ե տա կան էրմիտաժի և Հայաստանի գիտական 

հաստատությունների միշև, ձեռնարկելու համատեղ գի տա ֊հետազոտական աշխատանքներ՝ պե-

ղումներ, էպիգրաֆիկ նյութերի հավաքում, և միացյալ ուժերով կազմակերպելու հայկականէ 

վիմական արձանագրությունների <(կորպուս»-ի հրատարակությունը։ Հայաստանում գտնված ժա-

մանակամիջոց ում նա ուսումնասիրում Է Գառնի/1, Պտղնիի, Աշտարակի, Փարպիի և այլ վայրերի 

ճարտարապետական հուշարձանները։ Նույն 1929 թ. Էլ նա ընտրվում Է Հայաստանի պատմա-

կան հուշարձանների պահպանության կոմիտեի կազմում, իսկ 1933 թ. վերջին Հայաստանի Կուլ-

տուրայի պատմության ինստիտուտի իսկական անդամ։ 1936 թ. Հ» Օրրելուն նորից տեսնում ենք 

Հայաստանում, երբ նա Պետական Էրմիտաժի և Հայաստանի պատմական հուշարձանների պահ-

պանության կոմիտեի գիտական աշխատողների կոլեկտիվի գլուխն անցած պեղումներ է կա-

տարում Ան բերդում ։ 

1938 թ. ՍՍՌՄ Գիտությունների ակադեմիայի ընդհանուր ժողովը ակադեմիկոս Օրրելուն 

ընտրում է Գիտությունների ակադեմիայի Հայկական ֆիլիալի ՀԱՐՄՖԱՆ) նախագահ։ Նույն 

թվականի վերշին նա Հայաստան է գալիս՝ ինչպես իր պաշտոնը վարելու, նույնպես և «Սասունցի 

Գավիթ» դյուցազնավեպի համահավաք տեքստի մշակումը ղեկավարելու նպատակով։ 

1939 թ. ակադեմիկոս Օրբելին որպես «Սասունցի Գավիթа դյուցազնավեպի 1000-ամյակի 

տոնակատարության ռեսպուբլիկական կազմակերպական կոմիտեի նախագահ ի տեղակալ և Գրող-

ների մ իության հոբելյանական կոմիտեի անգամ՝ ղեկավարում է այդ հոբելյանի նախապատրաս-

տումն ու տոնակատարությունը։ 

1943 թ., երբ պատերազմ ի պայմաններում ծնունդ առավ Հայկական Ս Ս Ռ Գիտությունների 

ակադեմիան, Օրբելին ընտրվեց նրա աոաջին պրեզիդենտը։ Իբրև Հայկական Ս Ս Ռ Գիտություն-

ների ակադեմիայի աոաջին պրեզիդենտ, Հ. Օրբելին խոշոր դեր է խաղացել Ակադեմիայի գի-

տական հաստատությունների կազմակերպման, կադրերի ընտրության, հիմնական գիտական 

ուղղությունների և խնդիրների որոշման ու իրականացման գործում։ Հ. Օրրելու ծառայությունր 

Հայաստանի նորակազմ Ակադեմիայի ստեղծման և գիտական աճի ու ամրապնդման գործում 

արժանի է ամենայն երախտագիտության։ 

1947 թ. փետրվարի 16-ին Հայկական ՍՍՌ Գիտությունների ակադեմիայի րնդհանուր ժո-

ղովր հարդելով ակադեմիկոս Օրրելու դիմումը՝ Պետական էրմիտաժի աշխատանքներով ծանրա-

բեռնված լինելու պատճառով նրա թեկնածությունը Հայկական ՍՍՌ Գիտությունների ակադեմիայի 

պրեզիդենտի նոր ընտրությունների ժամանակ քվեարկության չգրեց և հայտնեց իր խորին երախ-

տագիտությունն ու շնորհակալությունը նրան բարձր գնահատելով իր առաջին պրեզիդենտի խո-

շոր ծառայությունները ակադեմիայի կազմակերպման ու ղեկավարման գործում ։ Հ. Օրբելին 

խոշոր աշխատանք է տարել կադրերի պատրաստման գծով։ Նա իր կյանքի վերքին տարիների՛ս 

վարում էր ՍՍՌՄ Գիտությունների ակադեմիայի Արևելագիտության ինստիտուտի Լենինգրագի 

բաժանմունքի վարիչի պաշտոնը։ 

Հ. Օրրելու գիտական աշխատությունների թիվը հասնում է 80-ի, դրանցից 68-ը հրատա-

րակված են։ Նրա բազմաբովանդակ աշխատությունները կարելի է բաժանել երեք խմբի, որոնք 
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ընդգրկում են ա) Նյութական կուլտուրայի և արվեստի պատմությունը։ ր) հայերեն վիմական 

արձանագրությունների Հավաքումն ու հրատարակությունը։ գ) Գրականության պատմությունը և 

ժողովրդական բանահյուսությանն ու լեզվին վերաբերող հարցերըւ 

Հ. Սրբելու աշխատությունների հիմնական մասը (քանակով համարյա կեսը՝ 36 անուն) 

նվիրված է Հայաստանի, Անդրկովկասի և Մերձավոր Արևելքի նյութական կուլտուրայի և ար-

վեստի պատմությանըւ Դրանցից մի քանիսը ամփ ուի ում են Անիի հնագիտական պեղումների 

արդյունքները և խոշոր արժեք են ներկայացնում ոչ միայն Հայաստանի, այլև Մերձավոր Արե -

վելքի միջնադարյան քաղաքի տնտեսության, արհեստագործության, առևտրական կապերի և քա-

ղաքային բնակչության կյանքի, կենցաղի ու կուլտուրայի ուսումնասիրության տեսակետից։ 

Նյութական կուլտուրայի և արվեստի պատմությանը Հ. Օրրելու նվիրած աշխատություններդ 

աչքի են ընկնում կարևոր եզրահանգումներով և ուսումնասիրության վերլուծական մեթոդովt 

Դեռևս Անիի ընձեռած նյութերի հիման վրա Ն. Մառը և Հ. Օրբելին արեցին մի շարք կարևոր 

եզրակացություններ։ Անին, լինելով P ա դ ր ա տ ո ւն ին Լ ր ի մայրաքաղաքը, միայն հայկական կյան-

քը ու կուլտուրան չէ, որ արտահայտում է, նա արտացոլում է նաև հա ր ևան երկրներ ի քաղաքա-

յին կյանքի, մշակույթի մի շարք կողմերը, Արևելքի ժողովուրգների տնտեսական, քաղաքական 

ա մշակութային կապերը, ուստի նա օգնում է բացահայտելու Մերձավոր Արևելքի միջնադար-

յան քաղաքի պատմության կյանքի և մշակույթ ի բազմազան հարցերը։ Անիի պեղումները ցույց 

տվեցին, թե որքան սխալ էր ժողովուրգների մշակույթների միջև սահմանաբաժան գիծ անցկաց-

նելը՝ սոսկ ըստ ագգային և դավանաբանական հատկանիշների, անտեսելով ՚ սոցիալ-դասակար-

գային հատկանիշների ու հանգամանքների դերը։ Դեռևս 1910-ական թթ՛ արվող այս եզրակա-

ցությունները աոանձին գիտական արժեք ունեին արևելագիտության համար։ Մշակութային 

երևույթները սոցիալ-պատմական լայն հիմքի վրա և ընդարձակ կապակցությունների մեջ քըն-

նարկելոլ կուլտուր-պատմական վերլուծության մեթոդը դրվեց Հ. Օրրելու ուսումնասիրություն-

ների հիմքում։ 

Մյուս մեթոդը, որն այնքան փայփայել և իրենց աշակերտներին ներշնչել են Ն• Մառը և 

Հ, Օրբելին, դա ուսումնասիրվող հարցը կամ երևույթը հնարավոր բոլոր աղբյուրների, այն է 

նյութական մշակույթի, գրավոր հիշատակարանների, լեղվի, ժողովրդական բանահյուսության և 

ազգագրության ընձեռած տվյալների ամբողջության լույսի տակ բազմակողմանիորեն քննար-

կելու մեթոդն է։ 

Այս երկու մեթոդների լայն կիրառումով խոշոր չափով պայմանավորվել են Հ, Օրրելու» 

ինչպես գիտական հետաքրքրությունները, նույնպես և նրա աշխատությունների բազմակողմա-

նիությունը, գիտական հարցերի նրա ընդգրկման ընդարձակությունն ու խորությունը> 

Անիին վերաբերող աշխատություններից բացի, Հ, Օրբելին Հայաստանի նյութական կուլ-

տուրայի պատմությանր նվիրել է բազմաթիվ այլ հոդվածներ և աշխատություններ։ Դաշույնի 

նեֆրիտ յա մի դաստակ՝ հայերեն մակագրությամբ, Անիի զար դամ ոտիվներով մի զանգ, Խաչենի 

խաչքարերը՝ կենցաղային բարձրաքանդակներով, Արևելյան Հայաստանի, թե ար-

ծաթե թասերը կամ ջրամանները, Ան բեր դի բաղնիքում գտնված խեղկատակի կմախքը աքա-

ղաղի ոսկորը կողքին՝ անշուշտ հնագիտական արվեստագիտական նշանակություն ունեցող իրեր 

են և կարելի է *խոսեցնել» դրանց, բայց թե ո՛րչափ պերճախոս են նրանք Հ. Օրրելու գրչի տակ չ 

ինչպես են պատմ ում հայ ժողովրդի անցյալի ժառանգության, արվեստի, արհեստների, բնակչու-

թյան կյանքի ու կենցաղի, հարևան, նույնիսկ հեռավոր ժողովուրգների հետ եղած մշակութա-

յին և այլ կապերի մասին կարելի է զարմանալг 

Դիտական խոշոր արժեք են ներկայացնում Հ• Օրրելու աշխատությունները, նվիրված Մեր-

ձավոր Արևելքի, Երանի, սելջուկների մշակույթ ի և արվեստի պատմությանը։ Կան աշխատություն-

ներ, որոնք վերաբերում են աոանձին հուշարձանների, ինչպես մուսուլմանական շքաղյուսներին, 

սասանյան արծաթե թասերին, և այլն, որոնք շարադրված են կուլտուր-պատմական լայն ֆոնի 

վրա և նոր խոսք են ասում քննարկվող հարցերի վերա բեր յար 

Մերձավոր Արևելքի, մասնավորապես Իրանի մշակույթի և արվեստի պատմ ութ յանր նվիր. 

ված թվով 15 աշխատություններից աՄուսուլմանական արվեստը», аՍասանյան արվեստը», 

((Սասանյան մետաղր» (գրված պրոֆ. ' / . Վ. Տրևերի հետ միասին) և «Սասանյան ու Վաղ իս-

լամական մետաղագործությունըл (զետեղված Իրանի արվեստին և հնագիտությանը նվիրված 

7-հատորյա միջագգային հրատարակության I և IV հատորներում), աչքի ընկնող նորույթ հան-

դիսացան արևելագիտության մեջ։ Այգ աշխատությունները բացահայտում են Մերձավոր Արե-

վելքի, մասնավորապես Իրանի մշակույթի ղարգացման հիմնական ուղիներն ու գծերը, վեր հա -

նում մշակույթի բազմաթիվ հուշարձանների բուն էությունը, նրանց ծնունդ տվող միջավայրը 
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իր հասարակական հարաբերություններով, գաղափարախոսությամբ ու ավանդություններով։ Հ. 

Օրբելին մտցրեց նաև մի շարք փաստական ու ժամանակագրական շտկումներ սասանյան ար-

վեստի պատմության մեջ։ 

Հ. Օրրելու հնագիտա կան ֊արվեստ ագի տա կւսն բնույթի անտիպ աշխատությունների թվում 

բացառիկ տեղ է գրավում «Աղթամարի տաճարր և նրա բարձրաքանդակները» րնդարձակ մենա-

գրությունը (շուրջ 20 մամուլ J , որի մեջ քննարկվում են կոլլտուր-պատմական բազմաթիվ հար-

ցեր, հանրագումարի են բերվում հեղինակի դիտողություններն ու եզրակացություններր, գիտա-

կան ուսումնասիրության նրա վերլուծական մեթոդր։ Հ. Օրբելին գիտնականների դործր դյու-

րացնելու նպատակով կազմել է երկու ինքնատիպ աշխատություն՝ «Հիջրային պատմական տարե-

թվերր եվրոպական օրա ցույց ի վերածելու ժամանակագրական աղյուսակներս г/ ի ր քը, որր տպա-

գրված է և (СՀայկական պատմական տարեթվերր եվրոպական օրացույցի վերածելու ժամանակա-

գրական աղյուսակներ» դիրքը> որր մնում է անտիպ։ Ղրանց համար հեղինակր մշակել է լոգա-

րիթմական աղյուսակներին նմանվող մի ձև, որով արաբական և հայկական տարեթվերը վերած-

վում են եվրոպական օրացույցի թվականներին և վերջիններս արաբականի ու հայկականի։ 

Արևելքի կուլտուրա յի պա տմ ա բան Հ. Օրբելին հանդես եկավ արևելագիտության մեջ տեղ 

գտած մի քանի հակագիտական տեսակետների դեմ։ Նա խիստ քննադատության ենթարկեց ար-

տասահմանյան արևելագետների շրջաններում տարածված «պանիրանիզմր», որր Առաջավոր 

Ասիայի մշակութային զարգացման արմատները տեսնում էր իրանական մշակո ւյթի մեջ կամ 

բացատրում էր նրա ազդեցությամբ։ Մշակույթի առաջացման, զարգացման և փոխակերպություն-

ների անընդհատ բարդացող պատմական պրոցեսր անտեսվում էր և փոխարինվում ա գդեց ու-

թյոլնների փոխառությունների տեսությամբ։ 

1931 թ• իր մի հոդվածում1934 թ, Ֆիրդուսու ծննդյան 1 ՕՕՕ֊ամյակի կապակցությամբ 

և մանավանդ 1935 թէ Իրանագետների միջազգային կոնգրեսում (որր գումարված էր Լենինգրա-

գում), Օրբելին ծանրակշիռ և սուր քննադատության ենթարկեց դասակարգայնորեն տարբեր 

երկու մշակույթների անտեսում ր Արևելքում և նրանց փոխարինում ր «քրիստոնեական» և «մու-

սուլմանականյ>, а պան իրանա կան», «պանիսլամ ական», <rսելջուկյանյ> մշակույթների հակագիտա-

կան հասկացություններով։ 

* * * 

Սկսած IV դարից մեզ հասել են հայերեն վիմական արձանագրություններ, որոնք հետա-

գայում ավելի ու ավելի մեծ թիվ են կազմ ում, իսկ X—XIII և հետագա դարերի արձանա դրու-

թյունն ե ր րճ փորագրված ճարտարապետական շենքերի, խաչքարերի և մահարձանների վրա այն-

քան շատ են, որ դժվար է նույնիսկ հաշվառման ենթարկել։ Շինարարական, նվիրատվական, 

հարկային, տնտեսական, հիշատակագրական և այլ բնույթի այդ արձանագրությունները հայ 

ժողովրդի ու նրա կերտած մշակույթի պատմության անգնահատելի աղբյուր են։ բնական է, որ 

այդ արձանագրությոլններր գրավեցին հայագետների ուշադրությունը ավելի քան հարյուր տարի 

սրանից առաջ, սակայն մինչև XX գարի սկզբները հայերեն արձանագրությունների հավաքման 

ու հրատարակության գործը մնում էր նախնական վիճակում և չէր կարող բավարարել ժամանա-

կակից գիտության պահանջները։ Անհրաժեշտ էր մշակել հայերեն արձանագրությունների հա-

վաքման, վերծանման և հրատարակման գիտական հիմունքները։ Խիստ կարևոր այդ խ^ԳՐՐ 

իրականացման պատիվը պատկանում է Հ. Օրրելուն։ 

Արձանագրությունների հավաքման, վերծանման, մեկնաբանությունների և ծանոթագրու-

թյունների սկզբունքները Հ. Օրբելին մշակեց դեռևս 1913 —1914 թթհայերեն արձանագրու-

թյունները հավաքելու և մի շարք արձանագրություններ հրատարակելու հետ համընթաց։ Այնու-

հե տև նա մտահոգված էր արձանագրությունների ժողովածուի (կորպուս) հրատարակության 

հարցով։ Պետք էր գտնել այդ մեծ և ծանր գործը դյուրին և հնարավոր դարձնելու եղանակ այն 

տարիներին, երբ գրչանկար ընդօրինակություններից մեծ թվով կլիշեներ պատրաստելը խիստ 

դժվար էր, և նա մշակում է հայկական արձանագրական հատուկ տառանիշներ, որոնցով 

1914 թ, հրատարակվում են Մարմաշենի արձանագրությունները, իսկ հետագայում՝ շարվում 

Անիի ու շրջակայքի արձանագրությունների պրակները, որոնց հրատարակումը դժբախտաբար 

խափանվեց 1924 թ. և լույս կտեսնեն այս տարի՝ մեր Ակադեմիայի հրատարակությամբt 

1 И. О р б е л и, О классовых корнях традиций исторической науки (Сообщения 
Г А И М К , 1931, № 1). 
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Դրանից առաք նա Հրատարակել էր Հայերեն արձանագրություններին նվիրված 9 աշխատու-

թյուն։ Դրանք արձանագրությունների վերծանման, նրանց բովանդակության վերլուծման Հնա-

գրական առանձնահատկությունների որոշման և Հանդիպող տերմինների մեկնաբանման վւայլուՆ 

օրինակներ են Հանդիսանում։ Այգ ամենի Հետ միասին նրանք ունեն բանասիրական և լեզվաբա-

նական խոշոր արժեք։ 

Անիի և նրա շրշա կա յքի, ինչպես և Դանձասարի ու այլ վայրերի արձանագրությունները Հ. 

Օրբելին մտադիր էր Հրատարակել չորս պրակով։ 

Նյութական կուլտուրա յի և արվեստի պատմ ութ յան, ինչպես և Հայ էպիգրաֆիկային վերա-

բերող աշխատություններում Հ. Օրբելին Հաճախ անդրադարձել է գրականության, ժողովրդա-

կան բանաՀ յուս ութ յան և. բանասիրության Հարցերին։ Րայց նա ունի նաև բուն այդ. բնագավա-

ռին վերաբերող աշխատություններ, որոնց թիվը անցնում է քսանից։ 

Հ. Օրրելուն առանձնապես գրավում ու ոգևորում էին Անդրկովկասի և Մերձավոր Արևելքի 

ժողովուրգների գրական ստեղծագործության խոշորագույն քերթվածքները Հանճարեղ Ֆիր-

դուսու խորախորհուրդ և վեհ «Շահնա մ են», Ռուսթավելու անզուգական ((Վագրենավորը», Հայ՛ 

ժողովրդի իմաստուն ու սրամիտ առակները և այլ հուշարձաններ։ 

1934 թ. նշվում է Ֆիրգուսու 1000-ամյա Հոբելյանը։ Հ. Օրբելին մեկնում է Թեհրան, ուր՛ 

Հանգես է գալիս զեկուցումով, բարձր գ ն ա հա տա կան ի արժանացնելով սովետական իրանագի-

տությունը։ Հոբելյանի առթիվ նա կազմակերպում է գիտական աշխատությունների ժողովածուի 
9 

Հրատարակությունը, խմբագրում է այն և գրում առաշա բան: 1937 թ. Օրրելու գլխավորությամբ 

Պե տական էրմիտաժում կազմակերպվում է հանճարեղ Պուշկինի մ ահ վան 1 ՕՕ-ամ յակին նվիր-

ված ցուցաՀանգեսւ Այգ Հոբելյանի կապա՛կցությամբ Հ. Օրբելին գրում է «Պո՛շկինը ու վրայյ 

գրականությունըյ> արժեքավոր Հոդվածր։ Քիչ Հետո նա խմբագրում է օՎիսոամիանի» XII դ-

վրացական վեպի և «Վիս ու Ռամինл X ո. պարսկական պոեմի ռուսերեն թարգմանոլթյունր, 

կցելով նրւսն իր առաշա բանը։ 1938 թ, նշվում է Ռուսթավելու 750- ամ յա Հոբելյանը։ Հ. Օրբելին 

գլխավորում է այդ Հոբելյանին նվիրված ((Ռուսթավելու ժամանակաշրջանի Հուշարձանները J 

գիտական ժողովածուի կազմ ելու աշխատանքները, որի միտքը ինքն էր Հղացել, գրում է ութ 

Հոդված, խմ բագրում է ժողովածուն և Հրատարակում նույն թվականին, իր առաշա բանով և 

ներածականով։ Իր Հոդվածներում ու զեկուցումներում Հ. Օրբելին արևելագիտական լայն ֆոնի 

վրա գնաՀա տում է Ռուսթավելու ան մ ահ «Վագրենավորի)> խոշոր մշակութային և անզուգական 

գեղարվեստական արժեքը, խմբագրում է պոեմի բնագրի ռուսերեն թարգմանությունը։ 

Բացառիկ տեղ են գրավում Հ» Օրրելու աշխատանքները, կապված <(Սասունցի Դավիթ& 

դյուցազնավեպի 1000-ամյա Հոբելյանի Հետ։ 1939 թ. նշված այդ Հոբելյանը դարձավ Հայ ժո-

ղովրդի մշակույթի տոնը, որին թափ ու Հուք էր Հաղորդում Լ. Օրրելու ղեկավար աշխ ա տանք ր г 

Հ. Օրբելին խմ բագրում է Հայ ժողովրդի անմաՀ դյուցազնավեպի հայերեն և ռուսերեն Համա-

հավաք տեքստերը, կազմակերպում է Հքւրանը ճոխ Հրատարակությունը, գլխավորում էպոսի ժա-

մանակաշրջանին նվիրված ցուցաՀանդեսի կազմակերպումը՝ Հայաստանի Պետական պատմական 

թանգարանում, ղեկավարում մեծ Հանդիսավորությամբ տեղի ունեցող Հոբելյանական նիստերըр 

Հանդես գալիս զեկուցումներով Երևանում, Մոսկվայում, Լենինգրադում ։ Հ, Օրբելին ուսումնա-

սիրում և վերլուծում է Հայ ժողովրդի Համ ահա վաք հանճարի այս մեծագույն ստեղծագործու-

թյունը, ցույց է տալիս նրա աոաշնակարդ տեղը Համաշխարհային վիպասանության գանձարա-

նում ։ 

1939 թ. <rՍասունցի Դավիթa դյուցազնավեպի Հայերեն և ռուսերեն Համ ահա վաք բնագրերը 

լույս տեսան Հ. Օրրելու ընդարձակ առաշա բանով, որը մնում է վեպի վերաբերյալ երբևէ դրված 

լավագույն ընդհանրացնող աշխատություններից մեկը։ Հ. Օրբելին գրեց Հոդվածներ նաև զա-

նազան ամսագրերի Համար, իսկ Հետագայում իր ուսումնասիրությունները Հանրագումարի բե-

րեց аՀայկական Հերոսական էպոսըա աշխատության մ եշ, որը Հայերեն և ռուսերեն ա ռանձին 

գրքերով լույս ընծայվեց 1956 թ.ւ 

Քննության առարկա դարձնելով Հայկական էպոսի և նրա կերպարների առաշացման ու 

ձևավորման Հարցերը, Օրբելին արել է շատ կարևոր և Հիմնավոր եզրակացություններ։ Նա ցույց 

է տվել, որ օտար և ներքին ՀարստաՀարոդների դեմ հայ ժողովրդի դարավոր պայքարը ընդ-

հանրացնող վեպի մ իշուկը նրա երրորդ պատումն է, որը վերաբերում է Սասունցի Դավթին, 

իսկ մյուս պատումները աճել են այդ մ իշուկի շուրջը, ինչպես սքանչելի մարգարիտն է գոյանում 

ծովային խեցու մեշ ընկած փոքրիկ ավազահատիկի շուրջը։ Վեպի առանցքը կազմե՛լ է արար 

Նվաճողների դեմ սասունցիների դուրս գալու և նրանց շախշա խելոլ մասնակի իրողությունը• 

սրին Հարաբարդվել են Հայրենիքի անկախության և ժողովրդի ազատսւթյաՆ Համար մղվող պայ-
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քարի բազմադարյան եղելությունները, վերամշակվելով և անցնելով ժողովրդի ազատատենչ 

իղձերի բովովt Կերտվել Է այդ պայքարի հերոսի դյուցազնական կերպարը, որին վերադրել են 

այն բոլոր հատկանիշները, բնավորության այն բոլոր գծերը, որ այգ ժամանակ ունեցել Է եր-

գեր հյուսող և եղելություններ վիպող հայ ժողովուրդը։ 

Հ, Օրբելին կրքոտ քննադատության ենթարկեց հայկական Էպոսի ֆեոդալական ծագման 

տեսությունը և վեր հանեց նրա խոր ժողովրդայնությունը, որը վեպի մեշ դրսևորվում Է ամեն 

բանում և ամենից առա շ հայրենասիրության և անկախության վերաբերյալ ժողովրդական ըմ-

բռնումների, ամեն տեսակի բռնակալության դեմ պայքարելու գաղափարախոսության մեշ, աշ-

խատանքի և խաղաղության վրա խարսխված ու սոցիալական կեղեքումից ազատ արդար կար-

գերի, արդարացի ու ճշմարտացի բարքերի վերա բեր յալ երազանքի մեշ։ Ինչպես Էպոսի հերոս-

ները, նույնպես և նրանց աշխարհայացքը անխզելիորեն կապված են ժողովրդի հետ ու նրան 

են պա տկանում ։ 

Հայկական ժողովրդական վեպը համեմատելով Արևելքի և Արևմուտքի շատ ժողովոլրդ-

ների վեպերի հետ՝ Հ. Օրբելին բացահայտում Է նրանց մեշ եղած թե րնդհանրությունները, և 

թե աոանձնահա տկությոլններր։ Մերժելով արևմտյան գիտնականների միտումր, որով ամեն ինչ 

բխեցվում Էր միջերկրածովյան ավազանից և բացատրվում պարզ փոխառություններով, հեղի-

նակը առասպելների ու հնամենի պատկերացումների հարցը դիտում Է ավելի շրշահայաց ու 

բազմակողմանի։ Մշակութային րնդհանրությունները հետևանք են հասարակության տնտեսու-

թյան, կյանքի ու մտածողության զարգացման մեշ գոյություն ունեցող ընդհանրությունների։ 

Իսկ առանձնահատկությունները հետևանք են հասարակության տարբեր հատվածների, և տարբեր 

ժողովուրդնե ր ի կյանքի ու մտածողության զարգացման րնթացքում գոյացած ինքնությունների, 

մարդկանց առասպելական ու այլ պատկերացումների զարգացման ու ճեղքումների մեշ դարերի 

ընթացքում և տարբեր վայրերում գոյացած տարբերությունների։ Փոխառությունները և փոխազ-

դեցությունները, իհարկե, դեր խաղացել են և այդ դերը չպետք Է ժխտվի։ 

Հ. Օրբելին իր ուսուցիչ Ն. Մառի նման մեծ ուշադրություն Է նվիրել հայկական միջնադար-

յան առակներին։ Նա սիրում Էր այդ առակները և հաճախ օգտագործում՝ իր բանավոր և գրա-

վոր խոսքում։ Այդ առակներին նա նվիրել Է երեք հատուկ աշխատություն։ Դրանցից առաջինր 

տպվել Է Ռուսթավելոլ ժամանակաշրջանի հուշարձաններին նվիրված ժողովածուում erՌուսթա-

վելու հերոսները և նրանց հպատակներըյ> խորագրի տակ։ Այստեղ վերլուծվում Է տիրող կար-

գերի հանդեպ ժողովրդական ղանդվածների դժգոհ ութ յունն ու բողոքը, նրանց ի նքնագիտակցու-

Uյան աճը, կապված քաղաքների ու քաղաքային կյանքի զարգացման հետ՝ XII—XIII դդ.: 

Երկրորդ աշխատությունը միջնադարյան հայկական առակների մի ժողովածու Է, որը լույս 

տեսավ ռուսերեն Հ. Օրրելու սքանչելի, պարզապես անգերազանցելի թարգմանությամբ և ընդար-

ձակ ուսումնասիրությամբ: Բացատրելով իր ուսումնասիրության նպատակր, նա ասում Է, թե իր 

գրքի խնդիրր տեսնում Է այն բանում, «որպեսզի ընթերցող ոչ մասնագետին իսկ մատչելի ձևով 

պատկերացում տրվի, թե ինչպես և ինչ բանում Մխիթար Գոշի և Վար ղան Այգեկցու առակները 

կարող են օգնել ճիշտ հասկանալու միջնադարյան Հայաստանի (այլև ամբողջ Կովկասի) պատ-

մություն ր և XII—XIII ղղ- իրադրությունը»։ Հեղինակը Մ. Աբեղյանի պես ընդգծում Է առակ-

ների նշանակությունը միջնադարյան Հայաստանի սոցիալական կյանքի առավել մութ կողմերը 

լուսաբանելու տեսակետից. մանավանդ որ մյուս աղբյուրները լռություն են պահպանում այդ-

հարցերի վերա բեր յալ։ 

Հէ Օրբելին ուսումնասիրել Է մոկաց բարբառը, հավաքել Է բանահյուսական նյութեր ա (ղ 

բարբառով։ Նա կազմել Է Մոկաց բարբառի բառարան։ Հ. Օրբելին ունի նաև քրդագիտական 

արժեքավոր աշխատություններ։ Նա ուսումնասիրել Է մասնավորապես Մոկսի քրդական բար-

բառը, բանահյուսական նյութեր հավաքել այդ բարբառով։ Նա կազմել Է քրդերեն-ռուսերեն Ա 

ոուսերեն-քրդերեն բառարաններ։ 

Հ. Օրրելու գիտական գործունեության և նրա աշխատությունների համառոտ տեսությունից 

պարզ երևում Է, թե որպիսի լայն ընդգրկման, մեծ գիտելիքների տեր, բազմակողմանի ու խոր 

գիտնական Էր նա։ Նրա աշխատությունները մարգարիտներ են Կովկասի և Արևելքի հնամենի 

մշակույթի պատմության մատենաշարում г 

Հ• Օրբելին արժանի համբավ Էր վայելում Սովետական Միության մեջ և նրա սահմաններից 

դուրս։ Նա արժանացել Է մեծ պատիվների։ ՍՍՌ Մ իության Գիտությունների ակադեմիայի թրղ-

թակից-անդամ Էր 1924 թիսկական անդամ՝ 1935 թՀայկական ՍՍՌ Գիտությունների ակա-

դեմիայի իսկական անդամ՝ 1943 թ,, Ւ եհբան ի- համ ալս արան ի պատվավոր պրոֆեսոր՝ 1935 //.* 



P. Ն, Առաքելյան 

Հնագետների Լոնդոնյան ընկերության պատվավոր անգամ 1944 թ., Իրանի Գիտությունների 

ակադեմիայի պատվավոր անգամ 1945 թ.։ 

Իր գիտական և գիտա ֊կազմակերպական գործունեությանը Հ. Օրբելին զուգակցում էր նաե 

հասարակական գործչի իր խոշոր ձիրքերը։ Հայրենական պատերազմ ի տարիներին նա իր ամբոզշ 

ձոանգն ու ավյունը ի սպաս գրեց Սովետական Հայրենիքի պաշտպանության վեհ գործին, 

վտանգի ենթարկելով իր կյանքն իսկ։ Նա ակտիվ հասարակական աշխատող էր Լենինգրագում 

գերմանա-ֆաշիստական շրշապատման ծանր ամիսներին։ 1942 թ. օգոստոսի 29-ին հնչեցին 

Կովկասի պաշտպաններին ուղղված նրա կրակոտ խոսքերը Անդրկովկասի ժողովուրգների ներկա-

յացուցիչների Թբիլիսիում գումարված հակաֆաշիստական միտինգում. 1946 թ. փետրվարին նա 

պատկառանք ազգող վկա էր գերմանաֆաշիս տական գլխավոր հանցագործներին զատող Ъ յուր են֊ 

րերգյան դատարանում t 

Բարձր գնահատելով Հ. Օրրելու ծառայությունները սովետական երկրի գիտության և մշա-

կույթի բնագավառում, Սովետական կառավարությունը նրան պարգևատրել է մի շարք շքանշան-

ներով, որոնց թվում և Լենին ի երկու շքանշանով։ 

Ականավոր գիտնականը թողել է գրական մեծ ժառանգություն, որը չորս մեծածավալ հա -

տորներով հրատարակվելու է ՍՍՌՄ Գիտությունների ակադեմիայի կողմից։ Հայկական ՍՍՌ 

Գիտությունների ակադեմիան այս տարի Հովսեփ Օրրելու ծննդյան 75-ամյակի տարելիցին հրա-

տարակելու է նրա ընտիր աշխատությունների ծավալուն հատորը և Անիի արձանագրությունների 

ժողովածուն։ Ականավոր գիտնականի աշխատությունների հրատարակությունները կլինեն նրա 

հիշատակի հավերժացման լավագույն կոթողները։ 

В Ы Д А Ю Щ И Й С Я У Ч Е Н Ы Й И Г Р А Ж Д А Н И Н 

(К 75-летию со дня рождения акад. И. А. Орбели) 

Проф. Б. Н. АРАКЕЛЯН 

( Р е з ю м е ) 

Плодотворная научная и научно-организаторская деятельность выдающегося со-
ветского ученого академика Иосифа Абгаровича Орбели охватывает более чем полу-
вековой период. Особенно широко она развернулась в Государственном Эрмитаже, а 
также в Академии наук Армянской ССР, первым президентом которой он был. 

в Число научных трудов И. А. Орбели, отличающихся широким охватом научных 
проблем, многогранностью и яркостью, доходит до 80. Их можно разделить на три 
основные группы. В первую группу входят работы, посвященные вопросам археологии 
и истории искусства Армении, Грузии, Ирана и всего Переднего Востока. Во вторую 
группу входят труды по армянской эпиграфике, научные основы которой были разра-
ботаны им же. В третьей группе можно объединить работы, относящиеся к литерату-
ре, филологии, армянскому эпосу Давид Сасунский и фольклору. 

Труды И. А. Орбели отличаются разносторонностью анализа рассматриваемых 
проблем с возможно полным привлечением данных из письменных, археологических, 
этнографических и фольклорных источников. Памятники культуры Иосифом Абгаро-
вичем рассматривались в их исторической взаимосвязи, и не только в рамках истории 

• создавшего их народа, но и тех народов, которые веками были его соседями. Он был 
подлинным интернационалистом в науке, ему дороги были памятники культуры всех 
народов. Особую любовь И. А. Орбели питал к памятникам культуры народов Кав-
каза и Ирана. Величественный «Шахнаме» Фирдоуси, глубоко народный и бессмертный 
эпос «Давид Сасунский», изумительная по содержанию и звучанию поэма Руставели 
«Витязь в тигровой шкуре», армянские средневековые басни, отражающие чаяния на-
рода и его мудрость,— все это в равной мере увлекало Иосифа Абгаровича. 

Глубокие по научному анализу, яркие по мастерству слога, разносторонние по ох-
в а т у , труды крупного арменоведа„ кавказаведа и востоковеда Иосифа Абгаровича Ор-
бели составляют ценный вклад в сокровищницу советской науки. 


